
Largo
Info: La qualità di questa descrizione non è stata ancora controllata o è stata valutata negativa.
Se si conosce questo canyon, si prega di controllare questa descrizione e di inviare una segnalazione con una
valutazione per questa descrizione utilizzando Segnalazioni +Nuova segnalazione. Se notate un errore, fatecelo
sapere o unitevi alla comunità per correggere voi stessi questa descrizione.
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Paese: España / Spain   Regione: Valenciana, Comunidad / Comunitat Valenciana   Sottoregione: Valencia  
Città: Jalance
Difficoltà:  difficile Grado:  v5 a1 IV Tempo totale:  1h45
Tempo avvicinamento: 15min Tempo giaro: 30min Tempo ritorno: 1h
Altitudine di entrata: m Altitudine di uscita: m Altitudine delta:

Lunghezza del canyon:  500m Rapel più alto: 61m Quantità rapelli: 6
Transporto: Tipo di roccia: Area di ingresso: km²
Stagione: gennaio - dicembre Orientamento: Tempo migliore:

Valutazione:  0 () Info:  0 () Belay:  0 ()
Specialità:

Attrezzatura:

Sintesi: (traduzione alternativa)
Nice dry canyon that plunges into the Júcar. Not suitable for beginners because of its long fractional rappels.
It is located in the same area as others to access from Jalance so we can combine them very easily.
There is no return path along the Júcar and the subsequent ascent is as it is... to take it into account ;)
Idrologia:
No
Accesso: (traduzione alternativa)
Access Jalance area
We must be located in Jalance by the N330.
Access Bcos Jalance
Entering from the side of Requena by the old national road we will arrive inside the village at a sharp left turn 
where we have the detour to the right towards the Cueva de Don Juan and the Mirador de los Cañones del Júcar. 
We will follow the signs to the Cueva de Don Juan as we leave the village.
Once out of the village we will reach a sharp right turn with a road ahead (Cueva de Don Juan).
We will go through some hairpin bends through which we will climb to the top. One kilometer later, through the 
crop fields, we will have a detour. To the right we will go to the Cave and the Mirador, parking lots of Alejo Gómez, 
Largo, Capellanes... and Useros. On the left 6kms we would go to the Moragete.
We will park at the Mirador del Júcar.
Avvicinamento: (traduzione alternativa)
Bcos (left to right) Carrasca, Useros, Robles, Capellanes, Largo, Alejo Gómez
We go out to the road to the right, to the cave, after a few meters the road turns to the right to go around the 
riverbed, we will continue straight on until the riverbed.
Giro: (traduzione alternativa)
Vertiginous in its rappels, almost without rest. If we don't fractionate we can have problems in the recovery of 
ropes and unnecessary friction.
Ritorno: (traduzione alternativa)
When we get to the river we will cross it and go left orographically to the dam. There we will cross the river and go 
up the path that, climbing steeply, leads us to the viewpoint.
Coordinate:
Inizio del canyon  39.1919 -1.1322

http://www.google.com/maps/place/39.19190000,-1.13220000


Rapporti:

2024-06-16 | System User | |  |  | |
Información: Partes de la descripción del cañón se han importado automáticamente. Concretamente, los campos
Verticalidad, Acuáticos, Seriedad, Resumen, Hidrología, Acceso, Acceso, Recorrido, Regreso, Tiempo acceso,
Cantidad rapells, Longitud del cañón, Temporada start, Temporada end, Ruta GPS, Topografía de
https://www.docuwiki.infobarrancos.es/doku.php?id=barrancos:valencia:largo
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Daten importiert von https://ropewiki.com/Largo
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